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álLARloN DAZA, 

Presidente Provisorio de la República, 

Considerando: 

l.'"^ Que el servicio consular «pesar de su'lmpftrliMnía, no se encueti^ 
Ira reglamentado, proviniendo de aquí muchas ditimlu<lüs ou el desempeño 
de fas funciones consulares; y 

2.® Que la circular de 22 de mayo de 136r>^ qje llenó en parle el va- 
cío iudicado, sobre ser insuíiclenle, eslá Umbien derog.idií) síeado por tanto 
inoportuna en la actualidad. 

Ed su mérito he venido én decretar el siguiente: 

ÍIEGLAMENTO CONSULAR. 

Capítulo I . ® 

De los Cónsules enjenerál. 

• « ■ 

Artículo i.® El nombramiento de los Cónsules jt^^nerales; de los Cón- 
sules particulares; de los Vice-Cónsules y de \o> Cancrileres, es atnhuciún 
ttoclusiva del Gobierno Supremo. Permanecerán en sus culucaciunes, míen* 
tras duren sus buenos servicios. 

Art. 3.® Los Cónsules jenerHles son jefe^t inmediMlos de Ioh estahie- 
cimientos consulares comprendidos en el territorio ih>l testado en v\ ipiH csién 
acreditados. A su ver/los Cónsules parii* ui»res h son «le lo^ Vi<'f-C«'iiMii«idus 
que se bailen establecidos en el distrito o disiiiio> quo les huliieseu Milu se- 
ñalados. Y los Vice-Cónsules lo son de ios Ajenies i'üii>ui>iies. 

Art. 3.® Todos lo!» funéionarios espre^iidos en «H.arif.'itli» ^iilerlor tie- 
nen en el orden establecido el derecho de supervijiUnctH > do Im in^pt^crm 
inmediata los unos sobre los otros, pam presculur Ins superutre^ a ios infi*- 
riores, la observancia de lasle^es, rei^lHinenlos e Misiiu<'<'ion>-s que se rela- 
cionen con el servicio consular. DnrAu ruenl'i de latín, cida -eis meses \ 
de la manera mas detallada, al Minisierio de Kelacioncs Éxier-ores. 

Art. 4.® Solo podrA nombmr^ie un Cónsul jenprni en eíi«iti Na* ion Si 
ésta fuese demasiado estensa, o si los Cónsuiei» particulares esiultlei-Mns ,eu 
•lia residiesen a grandes distancias, los unos de los otros, o las cqnyenien- 
dial dfl comercio oolivíano lo exijiesen, podrá el Gobierna en estos básbs nom 
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lirrarrmaíH de un Cón-^ul jeneral en un lilslado, con.designacíoo de los di>lríto» 
a los que debe eslenderse su jurisdicción. 

Ari. 5.^ No polirá ejercer las funciones de Cónsul jeneral, el que no 
fuese ciudad;(no de Buíivia. Sin embargo, podr& ejercerlas un exlran^eroeQ 
Cttbos exepcíonales.^ 

Arl. 0.® Los Cónsules jenemles, ademAs de los dislritos a lus que se 
esliendo su autoridad superior, funcionarán corno Cónsules parliculares en el 
territorio o territorios que se les hubiesen designado. 

Arl. 7. ^ Los Cónsules jener.Hles y los particulares, tendrán la facultad 
de nombrar interinamente Vjce-Cóusules v Ajeutes cons^tlares; pero solo en 
casos de vacante .y en las capitales o puertos donde fuiíciounban. Jte estos 
uomt)ramientos provisorios deberán dar cuenta al Cobierno a la brevedad po* 
sible. Sí hubiese necesidad do establecer nuevos Con^^ubtdos o Vice-Consuia- 
dos, harán presente al Gobierno elev tndo lernas de personas idóneas, para el 
caso de que la indicación fuese aceptada. . 

Arl. 8.® Ningún Cónsul jeneral podrá ejercer el comercio dentro de 
los límites de su distrito consular, ni podr& figurar en él, en negocio mercan- 
til alguno, l»ajo ningún prelesto. 

Arl. 9.® Los C<^nsules jftne rales, los parliculBreri^ Yice-Cónsul.C^,. de- 
penden inme'liHlamenle, además del üuitsiro (te Kclarumes Rxieriores, del 
Ministro Diplomático que luvie^^e acredilado Bolivia cerca dol |(iobieriH>..^ii 
eu^o territorio ejercen aquéllo^i su"< funciones ouU'iubjireK. E|cb'jrán,. por lien- 
to, diriiirse A dirix) Ministro DiplouiAltco o.i casos dud<»sos o de gravedad, pi- 
diéndole instrucrKmes.pnra espedirse en ellos; así como le dirán cuenta, 
cuantas .v€ices Ja' pif i tere, sobre asuntos relativos a, intereses bolivianos. 

Arl. 10. LosC^nsules jenerales, los particulares y Vice-CAnsuIes, pres- 
tarán juramento, Antes de desempeñar sus ^argus, de ser líeles al Gobierno 
y de prolejer a los Indivianos y sus intereses en el distrito de. sus funciones, 
ante el Ministro de Relaciones ElKt(*riores, si esquQ,se encontrasen en el mis- 
mo disiriio que é<le.' Si estuviesen' en otro, peto dentro de Ja República, 
ante el funiMonario designado por .el espresadp Ministro. Si se encontraren 
en el exterior, remitií'áu el juramento escrito ante el' Ministro de Relaciones 
Exteriores. . . ' ■ 

Art. 11. Los Cónsules jenerales,' los particulares y los Více-Cónístltes > 
recbím^irán las preroj^alivis que les corresponden por los tratados o óonvóa* 
ciones eKíslentes entre Bolivia y la N icion en que ejercen sus funciones: a 
falta de conven^Mones, las que so conceden jeneralmeiilo en el pais dd.su 
resi'ienria a los Cóiisulos de otros Estados. Asi tnisdao reclamarán-la ioviola- 
bilid id de su archivo, de su cprre<pouden(*.ia y la inviolabilidad e itJdependen- 
ciade los actos propios de su carácter consular. 

Art. 12. Los Cónsules jenerales y los demaf(en9plei^do.9i4el Cuerpo 
con^uNr, cuando l^ivi^ren que ausentarse por cocio tiempo ida lU^^diWJilos, 
ie harán presente al Minisiro de Relacione^, Exteriores^ siAas comu.njéa^ÁQnes 
fuesen ficiles; encaso contrario al Minjstro'DtplomálioM.boljvíaiio; |la«qMien 
dependen, pira .que éste pueda nombrar jHterinarneiUf^.iel suplente» .«Si.. la au- 
sencia pasase de tres meses, es indispensable mie.se.dinj^n.^l GutMerao.u 

Art. i 3. Silos Córvsulei particulares .rfueseU) refiados, qpQdaa com- 
prendidos en la prohibición ^le^ comerciar «ea la manera establecida en el ar- 
ticulo 8.® de este reglarnento. . . . i ........ , ....„ 

Árt. 14.' No es necesaria la calidad de ciudadano boliviano para podar 
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^f^r nombrado Cónsul pariicular, Vice-Cónsul o Ajenie consular; pues estos 
cargos pueden obtener tos ex Iranjeroft. * ^^ 

Art. 15. Ni los Gúirsiiles jenerales; ni los particulares; ni los Vice*- 
Cón.^ules Lioiivratios pnilrAn hceplar, sin hutnrizcciui» o>i Goblvino <ie Ja Repú- 
blica, tiiii^iiiiu coiiiiMon 111 cHigo roiisulur de tióliifinos €:^lrViii'j«i()S. Sm eu- 
bar^'o si' fueren sulicKiiilus pur súbililos de uii EslAdo eslrafed que iio tuViese 
Góiistit en el p»1s en que re»iden« podrán prestarles los sérvicius que Irá pi- 
dieren, debiendo dar cuenta en eslos casos ül Mifnislro Diploutáüco boliviano 
de quien dependieren, o en su defecto al Ministro di& Kelaciunes Exteriores. 

Arl.' lo. Los Cónsules jenérates^ los particulares y los Vice-Cónsiiles» 
no podrán empieza r a ejercer sus fundones, sino después que .hubiesen obte- 
nido el exequátur del Goliicrrvoen cu>o terrüoiio dél»en residir. En los Es* 
tados en <]i;e hubii^se Cónsul jeneral, s<' dirijirán los CónsuUs particulares, 
precisamente pnrél iiiterinéilio de aquél, para recatear el 'imlicuáu exequátur^ 
así conío lus Cónsules jent*ru les io olUendran mediante el Ajenie DiplofTiálicu 
boli\ii-ino: sdlo cuando fallasen estoi funcionaiios, podrán obtenei lo directa- 
mente. Todos los actos que hubiesen ejercido ánles del exequátur no pro- 
ducen efecto alguno. 

Art. 17. lifts Cónsules jenerales, particulares y Vice-Cónsules, vijila- 
rán en sus le^^pectivosdislntosf «on lodoesnieio las ^i¿¿7isque deben presen- 
tarles los cnmercianifs tuiliviauos. Si las mercaderías introducidas por éslus 
a las plazas en que funHnuare el Cónsul boliviano fueren de t;oiUi-at)ando, es 
deber dé los Cónsules >' Vtce-Cónsnles, hacer el dcroiniso de dicJias merca- 
derías, pudicndüp^ra el efecit'i ilinjirse a rasautorid>tdes locales, sieinpieque 
lopermilié-ren tos tratados de Bolnia con los E>tados donde aquellos funcio- 
nan. Eli caso contrario darán aviso docuiuentado al Gubie.iuo para que sea 
juzgado el eonlrabandisla a su rej^reso a l.i tlcpúbiica. 

Art. 1». Los Cónsules jenerales, parliculuiés }• Vice-Cónsnies, se suje- 
tarán por loque respecta a los impuesiHS, a lci> dispoNÍcio'ues policiales y iiuu- 
niel patíefi' del país én que residen;. .> cn.cuanio al uso del escudo de armas y 
de la'bándéra nacii/naj, al dtíre<tÍio eiuisudiudiuario, a'his leyes y reglaiiieii ^ 
tos que rijan en' los disinlos eu que funcionen. 

Art. 19. I^os Ajenies consulares ejercerán sius funciones en las plazas 
mercantiles o puertos para tosqiie hulnereu sido ele|idos y que delierán estar 
comprendidos en el distrito de los Cónsules jeneíales o (articulares que les 
hubiesen nombrado, y sus funciones no podran ser otras que las desigi»adas 
por los Cónsules que los hubiese i elfjido, bajo cu^a inmediata responsabilidad, 
«eberán 'proií#det en el desempeño de sus, delieres. 

Art. áO. Los Ajenies consulares no ^o/aii de las preroj;ativas consula- 
íes sino en tanto que lo permita el derecho conMiéludinano dtd país éü'qure 
funcionan; ni tienen carácter oíimal p;ra dirijirse a las autoridades de^ 1o;í iu- 

?[ares en qiie resrdon; ni los ccrldieados.y le^Mlizaciones que espiden hacen 
é, sin el visto bueno, del Cónsul que \q!$ noiut>ró. 

Art. 21. Gh casos de ausencia corta, enrormedad u otro impedimento, 
será TCémp lazado el Cónsul jenerdl por su Canciller, y eh su delecto por el 
Cónsul pariiúlar mas anlipiío de los que funcionArcn en los distritos a los 
que íi|can7H]»a la juiisdiVcion del Cónsul jcneral. Los Cónsules particulares, 
serán ta^nbien reemplazados por su Caneiller, si lo tuvieren, o en su defecto 
¡per el Vice-Cónsul mas'antiguo de los que residieren énVIdisirÜoo uísCrilos 
floDde fiincionárcn los que deban ser reemplazados. 
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hetáu ser reniídor líulí. „ > ■ T *• \'""c""efe,s o Secretarios, que der 

de ..iinid«d *'"'«'*"' '•«»"• e' «"«' '« If ««W de Cüi.sauguinid.d , seguudq 

ipci.. J*"^': *^' ^"""*'° '"* ciiidadiipos bolivianos tuvieren que hacer oro- 
¡sLn/ r"" "'• "nsul holiviauo. las for.nul«r4.. ante el C«n2 fer qu.enlas 

de a.íl'rl ?""'""""'?""" *' ''*"'« Kelaciones Exteriores. Y . efecto 

.on-li ■ M '"'"''' ")f»""" • 'fi'-ho Mii.istro lo conveniente, es obl.ga- 
S conlr'H! P""' ' en conocipietuo del Cénsul. la prolesla'que se Ui. 

Capítplo. 2.» 

De Iqs deberes de los Cómtties. 

iamp.,i',/.!i r *■ i ''^^ ^ónstilps, sin exepcion de niiisuna clase' están estric- 

e lo Im V Lí" '?""""• '•-f • P^o'e'-eion. «» sol,, se liu.uarA a |«s j.erLnM 
i.e,«rs. le s »;.,."" *! '"" ''"♦■••=""". """'^irms e intereses en peniral. A- 
«le |*.Ñ des riIJ "^ ■."'''''''''•■' ""'«•"' '«' P"' *«'■<'". oonocnienios exacto* 
íl" ere « liLMr ' ''" '"' roV""»"""» esi,.l,le.idas, cuan.lo lodo eslo con- 

u» iiiiiusiriiis eM«|ilí.||,|„s (I por eNtíiMcccrse. 

c.oiíesn^«-M.h! f '" '"V'"''"''"'1"«' lescories,.oi..ien pona-, cun^en- 
í^s len^ a ídil Ih '•■'* celel.ra.las con l.,s G-l.-crnos .le los pa.ses e" que 
.lorBa 'a 1,.^ iv , • '"' «•"'*•'"<"""?«. I'"' dp'e.li..s que las iVies del país 
Si ere •«I..!»""/-""- *•" «''^° «I» 'I'"- '"" .neuc.ona.los derechos „o se 
sh cau^ 1 s?a .h'*'"""' P. '^ «"""'r<'/«>e s„ |,|„e ejeicico o *e les privar» 
deberáTlis r.t„-ñir "'"' «' «^"'"«"'" "«c"'"-.l o por «ulor.dndes locales? 
nos «n I .u^«u '** "'"'='?' ''*'' f«l"e>enimiünes ,le los ciu.l«d..uos bolivia- 

íiub.ere o lel r rr" "Í:^ *""*"■ *"' «'"""="""'"'» <i« lu Le(J«c.o^ Boliviaua sí 
iiuuiere, o <iel Gobierno Supiein.i en su «lefrriü. 9 » 

Ins l,«l^v?;..;^. ^'•"•'t""*"l'!el«sje>li..nfs consulares entabladas en <lerensada 

fe-AÍ bis Céns'..;!" ^„"r ■".""■•"«^ "» f-Ten j..sl.. , leK..lu,eule «leo,, !"?)«! 

qué I lU e. a fo i nV'""-',"" '«^P"'"»^»^ P"^ '»* «""fi-s , pe.j. icos 
II oiiv» ín . . tJ ? l>.'l>vi«nos las pr./»i.ini.-ias o niedi.l»s que liui.iesea 

íms h^ eri r^ re.-U„ac.ones; .|eb>eudo .lar cenia «I M.u.s.enó de Kelacio- 
iie» Lxteriores. a la l.reve.ia.l posible de todo lo ocurr.do. 

res no^sfe Vii*u.!!.V^*'T^ '" P"""»*'"'"" enuncia.la en lo$ arlfcub.s anlerio- 
,»i^.1 e^tien.la a oíros que. nosc.u hoiivüinos, .,e inscribirán ísios en M 

rej.slro o m..lrloula que to.l., C.ir.s.il e-lA oblifc-ido a llevar ün>í. .om m» l.K 

d«nfab"l.vh - fr L '''n" "'■'"•'""'''. "'"".previa comprobac.ou de la Jud»- 
uan|a üoiiVMiia, ¿Asei. ella naiural o aduuiri.ia. '^ ■ 

re.nocit'L^'^' *"' P""'"*"'"" " "l"« '"=' CJusuíes bolivianps están obligados 
.tender* a •r'"','='""P'"""""' '¡«^"'«'"e* en el |ug.r de sus funciones, no ,« 
.-s tnderá a la .lefensa parlicul,.r de los intereses .le un bolivieno .lemandada 
pnle los Tribunales de justicia; salvo el case de notoriajiegalidad. 
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Art. 29. Los Gó ásales recibirán cualquiera denuncia, ayiso o indica<r 
joiop que quisieren b.ncer lo;s exlranjeros o nacionales, jrcspeclo de personas 
fi pr(ipifdtt(Je> ImiIí\|'«iins, aun cuunUo és*as se eitcueiitreu en disluUos luga- 
nos, sietiipie que esits iii«iieui*iuiies, avJMis o denuncias luviei.eti pui ui»jelo 
.iiefenilern lo> ciinlaiJ^iiios úe ÜDiivia > sus .inleie>tís. Si éstos t^e eucuiiiiá.rea 
en ulfos Lslaiius o 011 olios (li>lriius, dduiic nu íu«se .po.síbJe al CtOnsul .cj^juít- 
|)lir con sil «ieber «l.e pi(»lfj.er a Wts Imlivianos, lo liitr$ p.re.NCiUe M.Í Go.bieiJQO 
para que ésle luiga las lecliunaiiuiie^ coiiveMicnies. 

Arl. 30. Los tó.n>uU's%Máu üIiIi^hoos a dnr cqnocjmienlo al Gobier^ 
no, con pruebas es|»erilica(las, aot^ica de los fiílMliraüoies d.e mojieda, de se- 
Jlos > dóciiiiieiilos públicos pciU'hei'ieules a JBoli\ia, a íi.n de que el Gobíerr 
no, liagH lar. jesiiones inlenincioliüles que coíi vengan ai cjá^^ aute^ei Gobier- 
no en cuu> (ernloiio se cuinelan Chos deiilo^. 

Art. 3i. Los Cónsules podrAn inlervenir en loda ülas^ de conliatosy 
.eslender lodú elnse de iiistruiii.enio.s públieps, siempre qi^e en dichos eooliar 
tos o itistiútnenlos se coniproinelan lulereses bolivianos, celebtados entre 
boliyiiiniis, o entre ésio$» > exlraiixeios, cuando no les pioliiba alguna leí del 
país en que futieionan. Los espiesados contratos para que ¡vurlan todos Iu9 
.efectos legales en el interior de la licpúbltca, deberán estar auloiizados por 
,el Canciller del Consulado si lo buLieie, p de dos l.esligos idóneos en so der 
fecio. 

Art. 32. EstAn obligados los .Cónsules de BoJivia a ¿usti/iear de uiu 
panera e^identCf el naciinieiitp, el niiitmiionio ^ la mueit^e d.e los bolivianos 
residentts en el país domie ejercen s^us funciones. 

Arl. 33. Lo caso de fHlUciinienlo de on boliviano^ asistirán los Con? 
soles con dos testigos tidedig. os, o con los Cancilleic*» vi los t.uvicren, a lo;» 
^nvenliirios de ios bienes del bitliviuiio liiiado, o a la segui;dad ^ii¡^ ellos, tOr 
inniido las nuMlidiis necesarias para ei electo } aun pti^lian veiid.er en pública 
snbastii liis bienes espue^los a peiderse o d.eleiiojaisc. Todo es,lo [¡j Oaiájij 
siempre «|iie lii pemiUan las le>es del país en ij.ue tesidaii, .> cuando el iioli- 
>iaiVt) inoerio no liiibioe dejado Ijete.deíos lejíliiiios o naluiales tecoiiocidos. 
.0 a.bíiceas ir>laiiieiiliiiios. Fxi«>tieiidp éstos, no loinaián p>i i, te alguna^ síüq 
,en el caso de ser icqucridos oor ellos. 

Alt. 3 i. Al lal.criuMeiiio iíp lodo bplÍ!fíano, d.eberá|i los Cónsules pu- 
Dirar en los periódicos del paí^ donde residen, el a^iso de su muerte con esr 
piesion del niMobie, eilad, estado, lu^ar de naciinienio } demás circunstan- 
cias que les fuese |iosibie saber, así cuino los bienes que deja. Este misinp 
aviso, lo darnii ofirialiiienle al Gobicino^ jrara que éste lo mande publica;- eq 
los periódicos de la Hepúbiica. . • • • 

En ca*o de niu« ite del Cónsul^ el Capeilfer, o el qu/B reasuma el Con»- 
sulado, piaclicará, en presencia de df»s bolivianos de iespei<ibilidad, o en si| 
delecto de d(»s veciitos noluldes del lugar, inventario piolijo de Ips papeles 
del Con^^ufad'^, coii^ervúudplos jen depósito p.i/a entiegarlus al qije fuese 
noQibiado en reemplazo del Cónsul tinado; debiendo en e-'^ijo c^so deseiupcr 
iíáv ad intcrim el Consulado, }a sea el Canciiier o el Vjre>cónsnl j^ia» anlí- 
¡guo, si es qué hubiere iiihs de ui (» en el dislrilo del Cóum/I íi/iado. \L\ jiuJir 
¿:;ido inveiiiano, se liarA en Ires ejeiiiplaies^ f|e los rúales el uno se runutirk 
"' Minisierjo de Kela.cione«» l.xh*noie>, el olip >ie deposítala en los arrtiivosdej 
jLoiisUlado^ \ ^I tei('¿:io sera giiaiil< do por e' que liubi^sc; practicado ej iiuen- 
lario a fin de que |eMiya de ct>inprobante. 

Alt. 3lj.' En todas bis suce^^ioiies }a sean IcsUmentarias q ab iftfesfa-r 
fo^ represenluráu los Cónsules losdcrecbjs de ips buíiuunos, siempiv «jue é^- 
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los no (iivieren lierc deros, ante los lnbuTi«Ies deí país' en el que ejefcieren 
¿u<t fiMibroneS) bien ftea que se Ira I e de calificar los' déreclius de los liéredé- 
Tos o de lüá diftudíiirés « acreediires. 

Ari; S6. ! os Cóiisuks lieíien snfiriénfe facultad para servir de arbi- 
tradores o amigables (*ompotipdore's en Ihs nieslíoues que se suM-ilon enlrQ 
bolivianos. Si la ralidad dé arbitros re('a\osea nieriio de inslniíiicnlo (úl>ji- 
00 oto rifado ante ellos mismos, las resoldciones que dieren titürfrr'AHMÍ'Ánio 
efecto en el inferior dé la KepúMica, como si but/icsen sido esppdivlas por 
lo6 fiibiínalesde jiisliPía que futirjoMaii fii ella. Si sus fallos luvícMuqu^, 
ejecutarse en ci país en que ejercen sus airibucicncs ronsulares, sus icsolu-, 
crtmes )40 c:iU*>arAn ojoculotra, ^li^nlra^ no se ocurra a las auloridatfcN loVa- 
Íes pnra que pongAU el rtimpla»e, dt-bíciwlo en esl» s casos sujelafse. á las con- 
vent'ioné^ que li( iie cclcbíades la Kt'piíblich con l(»s Estados en que aq(,iCilos 
re^iideu; o en su defeclo a lo establecido poi las le^eso coslninbres lo(;fa- 
les. 

Arl. 37. l.o« Cónsules pasarán cuando m(^nos semeslralmenle al Mi*. 
nisterio de Relaciones LMei^ioics, inroin.cs delal'mlns mIhc lído fiqíicllo ue 
directa o indircciatnenlp afecta al coineicio de Bolivia, indicando los medios 
mas eíicttccs para su nia>or «Jesarntllo. A^r mismo pa^aián iiifoin4cs sobre 
los sistemas de educaeion que bubiisen pioducido buenos resultados en los 
países en que ejercen sus fiinelones con^nhrps. 

' " Arl. 38. Ks también de lo obligaemn de los Cónsules: í.* Espedir o 
visar pasaportes: 2.* Lcg»»li'/nr cualquier dofumeiiio no cslenoido en el 
Consulado, o insetibirlo en sus liliros sienrpre qne los inicieshdos lo icquirie- 
kén, Mando copias de diebos liorumenlos a la.<> pailes qiiC las pidiesen; 3.^ 
Recibir infnimaeioi.es dé testigos en los rasos en que los bolivi^^nos \h trao-^ 
señntes \a rf^*«idcnfes en el disirito eorisuNir las fiiuieien, >a sea paia asegu- 
rad un derecln», u }i\ sea para escraicer uii lieebo: ^,^ Haeer oiie«ji«r lo» 
periV^dicos > olías iinpiesi«rnrs que se luigín en íá República } que le> fuesen 
remitida^: S. ^ Dar noinías en su di^tnh» eonsuliir s(d»re los recñisos que 
ofie< e Rolivia/proi-uraiiilo lomenlur cu cnanto les seii posíMe la inmigiaei(»nL: 
6.* Con^'C'ixnr íon las nniiíihlaíiev del lu^ai en'qiie ejéi/an sti» foneíoiies 
las mas esiiecbas relaciones, dclfin<iOal uiiijiise a' eiN(s eou rOalquier moli- 
vd, gnaiilaib'^i U.íIIí gri.eíí» de eonsiüeiíiciojjfs: 7.* Lutai eu ioal>('lu.l9y 
figurosxmenle ImIu injeicncit en la pbJtica inleiior y exleiior que obsür\G 
el Estallo cu que resiíten. . . 

Arl. 39. Lt'S Cónsules trabajarán por todos los medios n\\^ les f^eaD 
posibles > deciiro*os, paia que l(»s bolivianos que se cn<u^iilícn nn nediosde 
subsistencia, sean HiliniliOo> en los estabíecimientos de Icih licencia) o en lu$ 
de trabajo se^un sean bis rnsos. 

Art. 40. Si los ntedn»s expresados en e! art. anterior no fuesen bastan- 
tes, deber I n lo< C6nsiiíe^ proporeif^nnr a lo« tioíi\ianos todos lits socónos quQ 
les se.ín indispcnsaldes, i on cai^o al Esl.id'i; vnjttt^ndohe |ara esli>a las tns- 
Irucciones que se les romnniea>en | or el res|ei tno Mnii^^leiio. Estos soco* 
rros se daikh prefpipnienu'ole a los enrermos, niujeu'> y niños. 

Art. 41. Para los efectos del anfruio pieerornie se Mñ<ilan como fon- 
dos: 1.^ las erofjaeiones vtdiintarias que los btHivianos quisieran hacer en 
favor de sus compainolas, } 2. ^ el ¿n pg <le los emoinuicnlos qne por hc\o% 
oficiales rei'ilian, }a sean los Secretarios de las Legaciíínes loJiviana?, o \a 
ean los Cónsules. En caso de que se reúnan estos fondos, seián adminis-p 



irados porun comercÍRnle boliviano, o en su defecto por un wcino notable 

del lugar en que refidiere el Cónsul. • • . j o d^...,^,» 

Arl. 4á. hos Cónsules cobrarán los derechos siguienlesH. o Por sen- 
tar en sus reiiNlms parli.Ias de n»cimienlo, malrirnouio o muerte, un peso 
fuerte: 2.® Por eslemler diliiemias jiidinales, sin salir de su despacho, un 
pono: 3.® Por asislir fuera de su despacho a Iüs mismas dilijenní.8 jndima- 
Je^, olro peso por «diados liora^ de u.-upar¡on: 4, => Por esleiuler to.la Huse 
de contrálos e instiumenlos enliet boliviauo-* que requiriesen su aulori.lad, 
des pesos: 3.® Por visiu pasapoites } legalizar los documenlos que se les 

presentasen, un peso. i u i- • ««« ,>/.tA»:'i 

Alt. 4;í. Estos derechos dejarán de cobrarse a los bolivianos notoria- 
mente po^) res. j^^^^^^^^j,^, llevarán |.»s liaros y rejísiros que les sean ne- 
cesarios para /umplir. eslrirlHuiciile^sus .lel)eres en»e«i..lmei^le los reí l« vos 
a los narimieiUos, malri.nonios muo'l»*S conlr«lo> en jeiie.al > tpiamen- 



cesarlos para /umplir. eslrirlHuicnle^sus .leberes en»e«i..lmei^le los reí l« vos 
a los narimieiUos, malri.nonios muo'l»*S contratos en jeiie.al > t;*si«men- 
tos; oslarán inveviiilos de Unías |..s fn.malidadf;- e)¡iji.las por las le^es leí 
país en que Tendieron para la aulcnli.i.lnl de los liU os de lo. NolaiiatJos 
o Esciibanía^ públicas. Üi.lios libros. y rejisnos rorreián a cargo y bajo la 
inmedialaresponsabih'l^d d^l CanrilJer, si lo hubiere. 

El Ministro de Ueaciones Exierioies, queda encargado de la ejecu- 
ción, publicación > circulación del présenle regiameulo. 

Darfa en la ciudad do La Paz, a 23 de enero de 1877. 

HiLARiocí Daza. /, 

Jorje Oblilas. 
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